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REGLEMENT (CE) N° 889/2008 DE LA COMMISSION
du 5 septembre 2008

portant modalités d'application du réglement (CE) n® 834/2007 du

Conseil relatif a la production biologique et a 1'étiquetage des

produits biologiques en ce qui concerne la production biologique,
I'étiquetage et les controles

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n°® 834/2007 du Conseil du 28 juin 2007 relatif a
la production biologique et a l'étiquetage des produits biologiques et
abrogeant le réglement (CEE) n® 2092/91 ('), et notamment son
article 9, paragraphe 4, son article 11, deuxiéme alinéa, son
article 12, paragraphe 3, son article 14, paragraphe 2, son article 16,
paragraphe 3, point c), son article 17, paragraphe 2, son article 18,
paragraphe 5, son article 19, paragraphe 3, deuxiéme alinéa, son
article 21, paragraphe 2, son article 22, paragraphe 1, son article 24,
paragraphe 3, son article 25, paragraphe 3, son article 26, son article 28,
paragraphe 6, son article 29, paragraphe 3, son article 38, points a), b),
c) et e), et son article 40,

considérant ce qui suit:

(1) Le réglement (CE) n° 834/2007 établit, notamment dans ses
titres III, IV et V, les conditions de base applicables a la produc-
tion, a 1'étiquetage et au contréle des produits biologiques dans le
secteur de la production animale et végétale. I convient de
définir les modalités d'application de ces dispositions.

(2)  L'élaboration de nouvelles régles de production détaillées en ce qui
concerne certaines especes animales, l'aquaculture biologique, les
algues marines et les levures utilisées dans l'alimentation humaine
ou animale au niveau communautaire nécessitera encore du temps,
raison pour laquelle il convient que ces régles soient adoptées au
cours d'une procédure ultérieure. Il est donc appropri¢ d'exclure ces
produits du champ d'application du présent réglement. Toutefois, il y
a lieu que les régles communautaires établies en matiére de produc-
tion, de contrdles et d'étiquetage s'appliquent par analogie a certaines
espéces animales, certains produits de l'aquaculture et certaines
algues marines, conformément a l'article 42 du réglement (CE)
n® 834/2007.

(3) 1l convient d'établir certaines définitions afin d'éviter les ambi-
guités et de garantir une application uniforme des régles régissant
la production biologique.

(4)  La production biologique végétale repose sur le principe selon
lequel les plantes doivent étre essentiellement nourries par
I'écosystéme du sol. C'est pourquoi il convient de ne pas autoriser
la culture hydroponique, qui consiste a faire pousser les végétaux
sur un substrat inerte et a les nourrir & l'aide de minéraux et
d'éléments nutritifs solubles.

(') JO L 189 du 20.7.2007, p. 1.
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La production biologique végétale impliquant le recours a des
pratiques culturales variées et une utilisation limitée d'engrais et
d'amendements peu solubles, il importe de préciser ces pratiques.
Il convient notamment de définir les conditions régissant I'emploi
de certains produits non synthétiques.

Il y a lieu de limiter fortement l'utilisation des pesticides, qui
peuvent avoir un effet néfaste sur I'environnement ou entrainer
la présence de résidus dans les produits agricoles. Il convient de
donner la préférence a l'application de mesures préventives contre
les ravageurs, les maladies et les mauvaises herbes. En outre, il
importe d'établir les conditions d'utilisation de certains produits
phytopharmaceutiques.

Aux fins de l'agriculture biologique, le réglement (CEE) du
Conseil n° 2092/91 (1) autorisait, a des conditions bien précises,
l'utilisation de certains produits phytopharmaceutiques, engrais et
amendements du sol, ainsi que de certaines matiéres premicres
non biologiques pour aliments des animaux et de certains additifs
et auxiliaires technologiques pour I'alimentation animale, tout
comme le recours a certains produits de nettoyage et de désin-
fection. Pour assurer la continuité de l'agriculture biologique, il
importe que ces produits et substances continuent a étre autorisés,
conformément aux dispositions de l'article 16, paragraphe 3,
point ¢), du réglement (CE) n° 834/2007. En outre, par souci
de clarté, il est appropri¢é de mentionner dans les annexes du
présent réglement les produits et substances qui avaient été auto-
risés au titre du réglement (CEE) n® 2092/91. A l'avenir, d'autres
produits et substances pourront étre ajoutés a cette liste sur une
base juridique différente, a savoir l'article 16, paragraphe 1, du
réglement (CE) n® 834/2007. 11 est opportun de signaler le statut
de chaque catégorie de produits et substances au moyen d'un
symbole dans la liste.

L'approche globale qui caractérise l'agriculture biologique veut
que la production animale soit liée au sol, les effluents d'élevage
étant utilisés comme engrais dans la production végétale. Etant
donné que I'élevage implique toujours la gestion des terres agri-
coles, il convient de prévoir linterdiction de la production
animale hors sol. Il y a lieu que le choix des races a utiliser
dans la production biologique animale tienne compte de leur
capacité¢ d'adaptation aux conditions locales, de leur vitalité et
de leur résistance aux maladies; il importe d'encourager une
grande diversité biologique.

Dans certaines circonstances, les opérateurs peuvent éprouver des
difficultés a se procurer des reproducteurs issus de l'agriculture
biologique, en raison d'un capital génétique limité, ce qui pourrait
entraver le développement du secteur. Il convient donc de prévoir
la possibilité d'introduire un nombre restreint d'animaux non issus
de l'agriculture biologique dans une exploitation a des fins de
reproduction.

(') JO L 198 du 22.7.1991, p. 1.
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Dans 1'¢levage biologique, il importe de veiller a ce que les
besoins comportementaux des animaux soient respectés. A cet
égard, pour toutes les especes animales, il est nécessaire que le
logement réponde aux besoins des animaux en matiére d'aération,
de lumiére, d'espace et de confort, et il convient, de ce fait, de
prévoir des surfaces suffisantes pour donner a chaque animal la
libert¢é de mouvement nécessaire et pour développer le compor-
tement social naturel de I'animal. Il y a lieu de définir des condi-
tions de logement spécifiques et des pratiques d'élevage en ce qui
concerne certains animaux, y compris les abeilles. Ces conditions
de logement spécifiques doivent garantir un niveau élevé de bien-
étre animal, l'une des priorités de l'agriculture biologique; c'est
pourquoi elles peuvent aller au-dela des normes communautaires
en matiére de bien-étre applicables a l'agriculture en général. Les
pratiques d'élevage biologique doivent permettre d'éviter un
élevage trop rapide des volailles. Il convient donc d'établir des
dispositions spécifiques destinées a prévenir les méthodes
d'élevage intensives. En particulier, il y a lieu de prévoir que
les volailles doivent atteindre un 4ge minimal ou provenir de
souches a croissance lente, de sorte que, dans un cas comme
dans l'autre, les éleveurs ne soient pas encouragés a recourir a
des méthodes d'élevage intensives.

Dans la majorité des situations, il convient que les animaux
puissent accéder en permanence, lorsque les conditions clima-
tiques le permettent, a des espaces de plein air dans lesquels ils
peuvent brouter, ces espaces devant en principe étre gérés selon
un programme de rotation approprié.

Afin que les ressources naturelles comme les sols et l'eau ne
soient pas dégradés du fait de la pollution de l'environnement
liée aux éléments nutritifs, il importe de fixer la quantité maxi-
male d'effluents d'élevage pouvant étre épandue par hectare, ainsi
que le nombre maximal de téte de bétail par hectare. Cette limite
doit tenir compte de la teneur en azote des effluents.

Il convient d'interdire les mutilations entrainant chez les animaux
des états de stress, de malaise, de maladie ou de souffrance.
Toutefois, des opérations essentielles a certains types de produc-
tion ou nécessaires pour des raisons de sécurité des animaux ou
des étres humains peuvent €tre autorisées a certaines conditions
restrictives.

L'alimentation des animaux doit étre assurée par des paturages,
des fourrages et des aliments obtenus conformément aux régles
de l'agriculture biologique, provenant de préférence de 1'exploita-
tion de I'éleveur, et adaptés aux besoins physiologiques des
animaux. Par ailleurs, pour pouvoir couvrir les besoins nutrition-
nels de base des animaux, il est possible que certains minéraux,
oligo-éléments et vitamines doivent étre utilisés sous certaines
conditions bien précises.

Etant donné que l'on s'attend & ce que persistent les différences
régionales existant, pour des raisons climatiques et de disponibi-
lité des sources d'aliments, en ce qui concerne la possibilité pour
les ruminants d'élevage biologique d'obtenir les vitamines A, D et
E essentielles dans le cadre de leurs rations alimentaires, il
convient d'autoriser l'utilisation de ces vitamines pour les rumi-
nants.

Il importe que la gestion de la santé animale soit essentiellement
axée sur la prévention des maladies. Il convient par ailleurs de
prévoir des mesures spécifiques en matiére de nettoyage et de
désinfection.
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L'utilisation préventive de médicaments allopathiques chimiques
de synthése est interdite en agriculture biologique. Toutefois, en
cas de maladie ou de blessure d'un animal nécessitant un traite-
ment immédiat, il convient de limiter 1'utilisation de tels médica-
ments allopathiques au strict minimum. De plus, pour garantir
l'intégrité de la production biologique pour les consommateurs,
des mesures restrictives, telles que le doublement du délai
d'attente apreés utilisation de ces médicaments, doivent pouvoir
étre prises.

Il convient d'établir des régles particuliéres en ce qui concerne la
prophylaxie et les traitements vétérinaires en apiculture.

Il y a lieu de prévoir 'obligation pour les opérateurs produisant
des denrées alimentaires ou des aliments pour animaux d'appli-
quer des procédures adaptées, fondées sur une identification
systématique des étapes critiques de la transformation, pour
garantir que les produits transformés respectent les régles de la
production biologique.

Certains produits et substances non issus de l'agriculture biolo-
gique sont nécessaires aux fins de la production de certains
aliments pour animaux et denrées alimentaires biologiques trans-
formés. L'harmonisation des régles de vinification au niveau
communautaire nécessitera encore du temps. C'est pourquoi il
convient d'exclure lesdits produits dans le cas de la vinification
jusqu'a ce que des régles particulieres soient adoptées, dans le
cadre d'une procédure ultérieure.

Aux fins de la transformation des denrées alimentaires biolo-
giques, le réglement (CEE) n°® 2092/91 a autorisé, a des condi-
tions bien précises, l'utilisation de certains ingrédients non agri-
coles, de certains auxiliaires technologiques et de certains ingré-
dients agricoles non issus de l'agriculture biologique. Pour assurer
la continuit¢ de l'agriculture biologique, il importe que ces
produits et substances continuent a étre autorisés, conformément
aux dispositions de l'article 21, paragraphe 2, du réglement (CE)
n° 834/2007. En outre, par souci de clarté, il est appropri¢ de
mentionner dans les annexes du présent réglement les produits et
substances qui avaient été autorisés au titre du réglement (CEE)
n° 2092/91. A l'avenir, d'autres produits et substances pourront
étre ajoutés a cette liste sur une base juridique différente, a savoir
l'article 21, paragraphe 2, du réglement (CE) n° 834/2007. 1l est
opportun de signaler le statut de chaque catégorie de produits et
substances au moyen d'un symbole dans la liste.

La collecte et le transport simultanés de produits biologiques et
non biologiques sont autorisés a certaines conditions. I convient
de prévoir des dispositions spécifiques permettant d'assurer une
séparation effective des produits biologiques et non biologiques
au cours de ces opérations et d'éviter tout risque de contact entre
ces deux types de produits.

La conversion a l'agriculture biologique demande une certaine
période d'adaptation de tous les moyens mis en ceuvre. Il convient
de définir des périodes de conversion spécifiques pour les diffé-
rents secteurs de production, en fonction de la production agricole
antérieure.

Conformément a l'article 22 du réglement (CE) n°® 834/2007, il y
a lieu de fixer des conditions spécifiques pour l'application des
dérogations prévues audit article. Il importe de fixer ces condi-
tions en ce qui concerne la non-disponibilit¢ d'animaux,
d'aliments pour animaux, de cires, de semences, de plants de
pommes de terre ou d'autres ingrédients issus de l'agriculture
biologique, ainsi qu'en ce qui concerne les problémes spécifiques
liés a la gestion de 1'¢levage et en cas de catastrophes.
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Les différences géographiques et structurelles observées en
matiére d'agriculture et de contraintes climatiques peuvent
freiner le développement de l'agriculture biologique dans
certaines régions, ce qui justifie de prévoir des exceptions en
ce qui concerne certaines pratiques ayant trait aux caractéristiques
des batiments et installations destinés a 1'¢levage. Il convient donc
d'autoriser, a des conditions bien précises, l'attache des animaux
dans les exploitations qui, en raison de leur situation géogra-
phique et de contraintes structurelles, notamment dans les zones
montagneuses, sont de petite taille et uniquement lorsqu'il n'est
pas possible de garder les bovins en groupes adaptés a leurs
besoins comportementaux.

Afin de permettre le développement du secteur de I'élevage biolo-
gique alors naissant, le réglement (CEE) n°® 2092/91 avait prévu
diverses dérogations temporaires en ce qui concerne l'attache, les
conditions de logement et les densités de peuplement. Pour ne
pas perturber le secteur de 1'¢levage biologique, il convient de
maintenir ces dérogations a titre transitoire jusqu'a la date prévue
de leur expiration.

Compte tenu de I'importance de la pollinisation dans le secteur de
l'apiculture biologique, il y a lieu de prévoir la possibilité
d'octroyer des dérogations autorisant la production paralléle en
ruchers biologiques et non biologiques dans la méme exploita-
tion.

Dans certaines circonstances, les agriculteurs peuvent rencontrer
des difficultés a assurer l'approvisionnement en bétail élevé selon
les régles de l'agriculture biologique ou en aliments biologiques
pour animaux. Il convient donc d'autoriser I'utilisation en quan-
tités limitées d'un nombre restreint d'intrants agricoles non issus
de l'agriculture biologique.

Les producteurs de la filicre biologique ont déployé des efforts
considérables pour mettre en place la production de semences et
de matériel végétal biologiques en vue de diversifier 1'offre de
variétés d'espéces végétales pour lesquelles des semences et du
matériel de reproduction végétative biologiques sont disponibles.
Toutefois, pour de nombreuses espéces, il n'y a pas a I'heure
actuelle suffisamment de semences et de matériel de reproduction
végétative biologiques. Il convient donc, dans ces cas, d'autoriser
I'utilisation de semences et de matériel de reproduction végétative
non biologiques.

Afin d'aider les opérateurs a trouver des semences et plants de
pommes de terre biologiques, il convient que chaque Etat
membre veille a la création d'une base de données contenant
les variétés pour lesquelles des semences et plants de pomme
de terres biologiques sont disponibles sur le marché.

Les bovins adultes peuvent représenter un danger pour 1'éleveur
et les autres personnes qui s'occupent des animaux. Il convient
d'autoriser des dérogations au cours de la phase finale d'engrais-
sement des mammiferes, et plus particuliecrement des bovins
adultes.

Les catastrophes, les épizooties ou les épiphyties peuvent avoir
des conséquences graves sur la production biologique dans les
régions concernées. Il importe de prendre des mesures appro-
priées pour garantir la poursuite de l'activité agricole ou son
rétablissement. C'est pourquoi, dans les zones concernées, il y a
lieu d'autoriser, pour une période limitée, la fourniture d'animaux
ou d'aliments pour animaux non issus de l'agriculture biologique.
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Conformément a l'article 24, paragraphe 3, et a l'article 25,
paragraphe 3, du réglement (CE) n® 834/2007, il convient de
fixer des critéres en ce qui concerne la présentation, et la compo-
sition, la taille et l'aspect du logo communautaire, ainsi que la
présentation et la composition du numéro de code de l'autorité ou
de l'organisme de contrdle et de l'indication de l'endroit ou le
produit agricole a été produit.

Conformément a l'article 26 du réglement (CE) n® 834/2007, il
convient de prévoir des exigences particuliéres en ce qui concerne
I'étiquetage des aliments biologiques pour animaux, en tenant
compte des variétés d'aliments pour animaux et de leur compo-
sition ainsi que des dispositions horizontales applicables a
I'étiquetage des aliments pour animaux en général.

Outre le systeme de contrdle fondé sur le réglement (CE) n° 882/-
2004 du Parlement européen et du Conseil du 29 avril 2004
relatif aux contrdles officiels effectués pour s'assurer de la confor-
mité avec la législation sur les aliments pour animaux et les
denrées alimentaires et avec les dispositions relatives a la santé
animale et au bien-étre des animaux ('), il y a lieu de prévoir des
mesures de contrdle spécifiques, notamment en ce qui concerne
les exigences détaillées applicables a toutes les étapes de la
production, de la préparation et de la distribution des produits
biologiques.

Il importe que les renseignements transmis par les Etats membres
a la Commission soient communiqués de fagon a permettre a
cette derniére de les utiliser directement et de la manicre la
plus efficace possible aux fins de la gestion des informations
statistiques et des données de référence. A cet effet, il convient
de prévoir que toutes les informations faisant l'objet d'une mise a
disposition ou d'une communication entre les Etats membres et la
Commission soient transmises par voie ¢lectronique ou sur
support numérique.

Les échanges d'informations et de documents entre la Commis-
sion et les Etats membres, ainsi que les mises a disposition et
communications d'informations & la Commission par les Etats
membres se font en régle générale par voie électronique ou sur
support numérique. Afin d'améliorer le fonctionnement de ces
échanges d'informations numériques dans le cadre des régles
applicables a la production biologique et d'en généraliser 1'usage,
il est nécessaire d'adapter les systémes informatiques existants ou
d'en mettre de nouveaux en place. Il convient de prévoir que les
actions nécessaires soient réalisées par la Commission et mises en
ceuvre aprés information des Etats membres par l'intermédiaire du
comité chargé de la production biologique.

Les conditions dans lesquelles les informations sont traitées par
ces systémes informatiques ainsi que la forme et le contenu des
documents dont la communication est requise en application du
réglement (CE) n® 834/2007 doivent faire l'objet d'adaptations
fréquentes en raison de 1'évolution de la réglementation applicable
ou des besoins en matiére de gestion. Une présentation uniforme
des documents a fournir par les Etats membres est également
nécessaire. A cet effet et afin de simplifier les procédures et de
permettre que les systémes informatiques concernés puissent étre
immédiatement opérationnels, il est souhaitable de définir la
forme et le contenu des documents sur la base de modéles ou
de questionnaires, a adapter ou actualiser par la Commission
apres information du comité chargé de la production biologique.

(") JO L 165 du 30.4.2004, p. 1. Version rectifiée au JO L 191 du 28.5.2004,

p- L.
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(39) 11y a lieu de mettre en place des mesures transitoires en ce qui
concerne certaines dispositions du réglement (CEE) n° 2092/91,
afin de ne pas compromettre la continuité de la production biolo-
gique.

(40) Il convient d'abroger et de remplacer par un nouveau réglement le
réglement (CEE) n° 207/93 de la commission du 29 janvier 1993
établissant le contenu de I'annexe VI du réglement (CEE)
n® 2092/91 concernant le mode de production biologique de
produits agricoles et sa présentation sur les produits agricoles et
les denrées alimentaires et fixant les modalités d'application des
dispositions de l'article 5, paragraphe 4, de ce réglement (1), le
réglement (CE) n® 1452/2003 de la Commission du 14 aofit
2003 maintenant la dérogation prévue a larticle 6,
paragraphe 3, point a), du réglement (CEE) n® 2092/91 du
Conseil, en ce qui concerne certaines espéces de semences et
de matériels de reproduction végétative, et établissant les régles
de procédure et les critéres applicables a cette dérogation (%) et le
réglement (CE) n° 223/2003 de la Commission du 5 février 2003
concernant les exigences en matiére d'étiquetage liées au mode de
production biologique pour les aliments des animaux, les aliments
composés pour animaux et les matiéres premiéres pour aliments
des animaux et modifiant le réglement (CEE) n°® 2092/91 du
Conseil ().

(41) Le reglement (CEE) n® 2092/91 est abrogé par le réglement (CE)
n° 834/2007 a compter du 1°" janvier 2009. Toutefois, bon
nombre de ses dispositions doivent continuer de s'appliquer,
moyennant quelques adaptations, et il convient donc de les
adopter dans le cadre du présent réglement. Par souci de clarté,
il est approprié d'établir la correspondance entre ces dispositions
et les dispositions du présent réglement.

(42) Les mesures prévues au présent réglement sont conformes a 1'avis
du comité de réglementation chargé de la production biologique,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

(') JO L 25 du 2.2.1993, p. 5.
() JO L 206 du 15.8.2003, p. 17.
() JO L 31 du 6.2.2003, p. 3.
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TITRE I

DISPOSITIONS INTRODUCTIVES

Article 1¢"
Objet et champ d'application

1. Le présent réglement établit des modalités d'application en ce qui
concerne la production biologique, I'étiquetage et le controle des produits
visés a l'article 1, paragraphe 2, du réglement (CE) n°® 834/2007.

2. Le présent réglement ne s’applique pas:

a) aux animaux d’¢élevage autres que ceux des espéces visées a
I’article 7;

b) aux animaux d’aquaculture autres que ceux visés a l’article 25 bis.

Toutefois, le titre II, le titre III et le titre IV s’appliquent, mutatis
mutandis, auxdits produits jusqu’a ce que des regles de production
détaillées aient été adoptées sur la base du réglement (CE) n® 834/2007.

Article 2
Définitions

Outre les définitions établies a l'article 2 du réglement (CE) n° 834/2007,
aux fins du présent réglement, on entend par:

a) «non biologique», qui n'est pas issu d'une production réalisée
conformément aux dispositions du réglement (CE) n° 834/2007 et
du présent réglement ou qui n'est pas li¢ a ce type de production;

b) «médicaments vétérinaires», les produits définis a l'article 1¢,
paragraphe 2, de la directive 2001/82/CE du Parlement européen
et du Conseil instituant un code communautaire relatif aux médica-
ments vétérinaires (1);

¢) «importateur», toute personne physique ou morale de la Commu-
nauté, qui présente un lot en vue de sa mise en libre pratique dans la
Communauté européenne, soit en personne, soit par l'intermédiaire
d'un représentant;

d) «premier destinataire», toute personne physique ou morale a laquelle
le lot importé est livré et qui le regoit en vue d'une préparation
supplémentaire et/ou de sa commercialisation;

e) «exploitationy, I'ensemble des unités de production exploitées dans
le cadre d'une gestion unique aux fins de la production de produits
agricoles;

f) «unité¢ de production», 1’ensemble des ressources mises en ceuvre
pour un secteur de production, comme les locaux de production, les
parcelles, les paturages, les espaces de plein air, les batiments
d’¢élevage, les étangs, les structures de confinement destinées a la
culture d’algues marines ou aux animaux d’aquaculture, les parcs
d’¢élevage sur la terre ferme ou sur les fonds marins, les locaux de
stockage des récoltes, les produits végétaux, les produits issus
d’algues marines, les produits animaux, les matiéres premicres et
tout autre intrant utile au secteur de production concerné;

(') JO L 311 du 28.11.2001, p. 1.
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g) «production hydroponique», la méthode de culture consistant a
placer les racines des végétaux dans une solution d'éléments nutritifs
minéraux uniquement ou dans un milieu inerte, tel que perlite,
graviers, laine minérale, auquel est ajoutée une solution d'éléments
nutritifs;

h) «traitement vétérinaire», tout traitement curatif ou préventif entrepris
contre une pathologie spécifique;

i) «aliments en conversion», les aliments pour animaux produits au
cours de la période de conversion a la production biologique, a
I'exclusion de ceux récoltés au cours des 12 mois suivant le début
de la conversion au sens de l'article 17, paragraphe 1, point a), du
réglement (CE) n°® 834/2007;

j) «installation aquacole a systéme de recirculation en circuit ferméy,
une installation dans laquelle 1’activité aquacole se déroule au sein
d’un environnement fermé, sur la terre ferme ou a bord d’un navire,
assorti d’un systeme de recirculation des eaux et dépendant d’un
apport permanent d’énergie extérieure afin de stabiliser I’environne-
ment des animaux d’aquaculture;

k) «énergie produite a partir de sources renouvelables», une énergie
produite a partir de sources d’énergie non fossiles renouvelables:
énergie €olienne, solaire, géothermique, houlomotrice, marémotrice,
hydroélectrique, gaz de décharge, gaz des stations d’épuration
d’eaux usées et biogaz;

1) «écloserie», un lieu de reproduction, d’incubation et d’élevage au
cours des premiers stades de vie des animaux d’aquaculture, pois-
sons et mollusques en particulier;

m) «nurserien, un site sur lequel est appliqué un systéme d’élevage
intermédiaire se situant entre les phases de 1’écloserie et du grossis-
sement. La phase de nurserie s’achéve au cours du premier tiers du
cycle de production, sauf dans le cas des espéces faisant 1’objet d’un
processus de smoltification;

n) «pollutiony, dans le contexte de 1’aquaculture et de la production
d’algues marines, 1’introduction directe ou indirecte dans le milieu
aquatique de substances ou d’énergie, telles que définies dans les
directives 2008/56/CE du Parlement européen et du Conseil (') et
2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil (%), dans les eaux
ou celles-ci s’appliquent respectivement;

0) «polyproductiony, dans le contexte de 1’aquaculture et de la produc-
tion d’algues marines, 1’élevage ou la culture de deux ou de
plusieurs espéces, généralement de niveaux trophiques différents,
dans une méme unité de production;

p) «cycle de production», dans le contexte de I’aquaculture et de la
production d’algues marines, le cycle de vie d’un animal d’aquacul-
ture ou d’une algue marine, du tout premier stade de la vie a celui
de la récolte;

! L 164 du 25.6.2008, p. 19.

() Jo
() JO L 327 du 22.12.2000, p. 1.
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q) «espéce localey, dans le contexte de I’aquaculture et de la produc-
tion d’algues marines, une espéce qui n’est ni exotique, ni locale-
ment absente, au sens du réglement (CE) n° 708/2007 (). Les
especes répertoriées a 1’annexe IV du réglement (CE) n° 708/2007
peuvent étre considérées comme locales;

r) «densité de peuplement», dans le cadre de I’aquaculture, le poids vif
d’animaux par meétre cube d’eau a tout moment de la phase
d’engraissement et, dans le cas des poissons plats et crevettes, le
poids par métre carré de surface.

TITRE II

REGLES DE PRODUCTION, DE TRANSFORMATION, D'EMBALLAGE,
DE TRANSPORT ET DE STOCKAGE DES PRODUITS BIOLOGIQUES

CHAPITRE 1

Production végétale

Article 3
Gestion et fertilisation des sols

1. Lorsque les mesures prévues a l'article 12, paragraphe 1, points a),
b) et ¢), du réglement (CE) n°® 834/2007 ne permettent pas de couvrir les
besoins nutritionnels des végétaux, seuls les engrais et amendements du
sol énumérés a l'annexe I du présent reglement peuvent étre utilisés dans
la production biologique, et uniquement suivant les besoins. Les opéra-
teurs conservent des documents justificatifs attestant la nécessité de
recourir a ces produits.

2. La quantit¢ totale d'effluents d'élevage au sens de la
directive 91/676/CEE du Conseil concernant la protection des eaux
contre la pollution par les nitrates a partir de sources agricoles (?)
utilisée sur l'exploitation ne peut dépasser 170 kg d'azote par an/-
hectare de surface agricole utilisée. Cette limite s'applique uniquement
a l'utilisation de fumier, de fumier séché et de fiente de volaille
déshydratée, de compost d'excréments d'animaux solides, y compris
de fiente de volaille, de fumier composté et d'excréments d'animaux
liquides.

3. Les exploitations pratiquant la production biologique ne peuvent
établir un accord de coopération écrit en vue de 1'épandage d'effluents
excédentaires provenant de la production biologique qu'avec d'autres
exploitations ou entreprises respectant les régles de la production biolo-
gique. La limite maximale visée au paragraphe 2 est calculée sur la base
de l'ensemble des unités de production biologiques concernées par cette
coopération.

4. Des préparations appropriées de micro-organismes peuvent étre
utilisées pour améliorer I'état général du sol ou la disponibilité
d'éléments nutritifs dans le sol ou les cultures.

5. Des préparations appropriées a base de micro-organismes ou de
végétaux peuvent étre utilisées pour l'activation du compost.

! L 168 du 28.6.2007, p. 1.

() Jo
() JO L 375 du 31.12.1991, p. 1.
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Article 4
Interdiction de la production hydroponique

La production hydroponique est interdite.

Article 5
Lutte contre les ravageurs, les maladies et les mauvaises herbes

1.  Lorsque les mesures prévues a l'article 12, paragraphe 1, points a),
b), ¢) et g), du réglement (CE) n° 834/2007 ne suffisent pas a protéger
les végétaux contre les ravageurs et les maladies, seuls les produits
énumérés a l'annexe II du présent réglement peuvent étre utilisés dans
la production biologique. Les opérateurs conservent des documents
justificatifs attestant la nécessité de recourir a ces produits.

2. En ce qui concerne les produits utilisés dans les piéges et les
distributeurs, a l'exception des distributeurs a phéromones, ces picges
et distributeurs doivent empécher la pénétration des substances dans
I'environnement et le contact entre les substances et les cultures. Les
picges sont enlevés aprés utilisation et éliminés sans risque.

Article 6
Régles spécifiques applicables a la production de champignons
Pour la production de champignons, des substrats peuvent étre employés
s'ils comprennent uniquement les composants suivants:

a) fumier et excréments d'animaux:

1) soit provenant d'exploitations appliquant la méthode de produc-
tion biologique;

i) soit visés a l'annexe I, uniquement lorsque le produit visé au
point 1) n'est pas disponible et a condition qu'ils ne dépassent
pas 25 % en poids de tous les composants du substrat, excepté le
matériel de couverture et toute eau ajoutée, avant le compostage;

b) produits d'origine agricole, autres que ceux visés au point a), prove-
nant d'exploitations appliquant la méthode de production biologique;

¢) tourbe n'ayant pas subi de traitement chimique;
d) bois n'ayant pas fait I'objet d'un traitement chimique apres la coupe;

e) produits minéraux visés a l'annexe I, eau et sol.

CHAPITRE 1 bis

Production d’algues marines

Article 6 bis
Champ d’application

Le présent chapitre établit les régles de production détaillées applicables
a la récolte et a la culture des algues marines; il s’applique, mutatis
mutandis, & la production de toutes les algues marines pluricellulaires,
du phytoplancton et des microalgues destinés a servir d’aliments pour
les animaux d’aquaculture.
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Article 6 ter
Adéquation du milieu aquatique et plan de gestion durable

1. Les activités sont menées sur des sites qui ne sont sujets a aucune
contamination par des produits ou substances non autorisés aux fins de
la production biologique ou des polluants susceptibles de compromettre
le caractére biologique des produits.

2. Les unités de production biologiques et non biologiques sont sépa-
rées de fagon adéquate. Ces mesures de séparation sont basées sur la
situation naturelle, 1’installation de systémes d’adduction d’eau séparés,
les distances, le régime des marées et I’implantation (en amont ou en
aval) de I'unité de production biologique. Les autorités de I’Etat
membre peuvent désigner des sites ou des zones qu’elles jugent inap-
propriés pour 1’aquaculture biologique ou la récolte d’algues marines;
elles peuvent également imposer des distances de séparation minimales
entre les unités de production biologiques et non biologiques.

Si des distances de séparation minimales sont imposées, les Etats
membres en informent les opérateurs, les autres Etats membres et la
Commission.

3.  Pour toute nouvelle activité prétendant pratiquer le mode de
production biologique et représentant plus de 20 tonnes de produits
aquacoles par an, il est exigé une évaluation environnementale a la
mesure de I'unité de production concernée visant a vérifier les condi-
tions de son implantation, ainsi que son incidence directe sur I’environ-
nement et les effets probables de son fonctionnement. Cette évaluation
environnementale est transmise par 1’opérateur concerné a 1’organisme
ou a l'autorité de contrdle. La teneur de 1’évaluation environnementale
se fonde sur les prescriptions de I’annexe IV de la directive 85/337/CEE
du Conseil (!). Si unité de production a déja fait 1’objet d’une évalua-
tion équivalente, il est autorisé de réutiliser ladite évaluation a cette fin.

4.  L’opérateur fournit un plan de gestion durable a la mesure de
I’'unité de production pour 1’aquaculture et la récolte d’algues marines.

Ce plan, qui est actualisé¢ annuellement, présente de fagon détaillée les
effets de I’activité sur I’environnement, la surveillance environnementale
a mettre en place et une liste des mesures a prendre afin de réduire au
maximum les incidences négatives sur les milieux aquatiques et terres-
tres avoisinants, y compris, le cas échéant, les quantités de rejets dans
I’environnement par cycle de production ou par an. Le plan contient des
données relatives au controle et aux réparations des équipements tech-
niques.

5.  De préférence, les opérateurs actifs dans 1’aquaculture ou la
production d’algues marines emploient des sources d’énergie renouvela-
bles et recyclent les matériaux; ils ¢laborent, dans le cadre du plan de
gestion durable, un programme de réduction des déchets a mettre en
ceuvre dés le lancement des activités. Dans la mesure du possible,
I’utilisation de la chaleur résiduelle est limitée a 1’énergie issue de
sources renouvelables.

6. Une estimation ponctuelle de la biomasse est effectuée dés le
début des activités de récolte des algues marines.

(") JO L 175 du 5.7.1985, p. 40.



2008R0889 — FR — 10.04.2011 — 004.001 — 16

Article 6 quater
Récolte durable des algues marines sauvages

1.  Les documents comptables sont conservés dans 1’unité ou dans les
locaux pour permettre a 1’opérateur d’établir et a I’autorité ou 1’orga-
nisme de controle de vérifier que les récoltants n’ont fourni que des
algues marines sauvages produites conformément aux dispositions du
réglement (CE) n® 834/2007.

2. Larécolte est effectuée de maniére a ce que les quantités prélevées
n’aient pas d’incidence significative sur 1’état de I’environnement aqua-
tique. Pour faire en sorte que les algues marines puissent se régénérer,
des mesures sont prises en ce qui concerne notamment la technique de
récolte, les tailles minimales, les dges, les cycles reproductifs ou la taille
des algues restantes.

3. Si la récolte des algues marines a lieu sur un site de récolte
commun ou partagé, des documents probants attestent que 1’intégralité
des quantités récoltées répond aux exigences du présent réglement.

4.  Conformément a I’article 73 ter, paragraphe 2, points b) et c), ces
documents doivent apporter la preuve d’une gestion durable et de
I’absence de toute incidence a long terme sur les zones de récolte.

Article 6 quinquies
Culture des algues marines

1. La culture des algues marines effectuée en mer utilise exclusive-
ment des nutriments naturellement présents dans 1’environnement ou
issus d’une unité de production biologique d’animaux d’aquaculture
située, de préférence, a proximité, dans le cadre d’un régime de poly-
production.

2. En ce qui concerne les installations a terre qui utilisent des sources
de nutriments extérieures, le niveau de concentration des nutriments
dans les effluents doit étre identique ou inférieur a celui des eaux a
I’entrée du systéme; le respect de cette exigence doit pouvoir étre
vérifié. Seuls peuvent étre utilisés les nutriments d’origine végétale ou
minérale dont la liste figure a ’annexe 1.

3. La densité de culture ou I’intensité opérationnelle sont enregistrées
et, aux fins de la préservation de I’intégrité de I’environnement aqua-
tique, n’excedent pas la quantité maximale d’algues marines qu’il est
possible de cultiver sans effets nuisibles sur 1’environnement.

4.  Les cordages et autres équipements utilisés pour la culture des
algues marines sont réutilisés ou recyclés autant que faire se peut.

Article 6 sexies

Mesures antisalissures et nettoyage des installations et des
équipements de production

1. Les salissures organiques sont enlevées exclusivement a 1’aide de
moyens physiques ou & la main et, le cas échéant, rejetées a la mer a
bonne distance de I’installation aquacole.
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2. Le nettoyage des équipements et des installations est effectué par des
moyens physiques ou mécaniques. Si ceux-ci se révélent insuffisants, seules
peuvent étre utilisées les substances répertoriées a 1’annexe VII, partie 2.

CHAPITRE 2

Production animale

Article 7
Champ d'application

Le présent chapitre établit les régles de production détaillées applicables
aux espéces suivantes: bovins, y compris les espeéces Bubalus et Bison,
équidés, porcins, ovins, caprins, volailles (espéces énumérées a
l'annexe III) et abeilles.

Section 1

Origine des animaux

Article 8
Origine des animaux utilisés en agriculture biologique

1. Lors du choix des races ou des souches, il est tenu compte de la
capacité des animaux de s'adapter aux conditions locales, de leur vitalité
et de leur résistance aux maladies. En outre, les races ou les souches
d'animaux sont sélectionnées afin d'éviter certaines maladies ou
problémes sanitaires déterminés qui se rencontrent plus particuliérement
chez certaines races ou souches utilisées en élevage intensif, tels que le
syndrome du stress porcin, le syndrome PSE (viandes pales, molles et
exsudatives), la mort subite, les avortements spontanés et les mises bas
difficiles nécessitant une césarienne. La préférence est donnée aux races
et souches autochtones.

2. Pour les abeilles, la préférence est donnée a l'utilisation d'dpis
mellifera et de ses €écotypes locaux.

Article 9
Utilisation d'animaux non biologiques

1.  Conformément a l'article 14, paragraphe 1, point a) ii), du
réglement (CE) n° 834/2007, des animaux non biologiques peuvent
étre introduits dans une exploitation a des fins d'élevage uniquement
lorsque les animaux biologiques ne sont pas disponibles en nombre
suffisant et moyennant le respect des conditions établies aux
paragraphes 2 a 5 du présent article.

2. Lorsqu'un cheptel ou un troupeau est constitué¢ pour la premicre
fois, les jeunes mammiféres non biologiques sont élevés selon les régles
de la production biologique des leur sevrage. De plus, a la date d'entrée
des animaux dans le cheptel, les restrictions suivantes s'appliquent:

a) les buffles, veaux et poulains doivent étre 4gés de moins de six mois;
b) les agneaux et chevreaux doivent étre agés de moins de 60 jours;

¢) les porcelets doivent peser moins de 35 kg.
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3. Lors du renouvellement d'un cheptel ou d'un troupeau, les mammi-
féres males adultes non biologiques et les mammiféres femelles adultes
nullipares non biologiques sont ensuite élevés selon les régles de la
production biologique. De plus, le nombre de mammiféres femelles
est soumis aux restrictions annuelles suivantes:

a) les animaux femelles non biologiques ne peuvent représenter plus
de 10 % du cheptel d'équidés ou de bovins (y compris les espéces
Bubalus et Bison) adultes, et plus de 20 % du cheptel porcin, ovin
ou caprin adulte;

b) lorsqu'une unité de production compte moins de dix équidés ou
bovins, ou moins de cinq porcins, ovins ou caprins, tout renouvel-
lement visé plus haut est limité a un animal par an.

Les dispositions du présent paragraphe seront revues en 2012, l'objectif
étant de les supprimer progressivement.

4. Les pourcentages prévus au paragraphe 3 peuvent étre portés
a 40 %, sous réserve de l'accord de l'autorité compétente, dans les
cas particuliers suivants:

a) lors d'une extension importante de 1'élevage;
b) lors d'un changement de race;
¢) lors d'une nouvelle spécialisation du cheptel;

d) lorsque certaines races sont menacées d'abandon conformément a
l'annexe IV du réglement (CE) n°® 1974/2006 de la Commission (1),
auquel cas les animaux de ces races ne doivent pas nécessairement
étre nullipares.

5. Lors du renouvellement des ruchers, 10 % par an des reines et des
essaims peuvent étre remplacés par des reines et essaims non biolo-
giques a condition que les reines et essaims soient placés dans des
ruches dont les rayons ou les cires gaufrées proviennent d'unités de
production biologiques.

Section 2

Batiments et pratiques d'élevage

Article 10
Régles applicables aux conditions de logement des animaux

1. L'isolation, le chauffage et la ventilation du batiment garantissent
que la circulation d'air, le niveau de poussicre, la température, I'humidité
relative de 1'air et la concentration de gaz restent dans des limites qui ne
sont pas nuisibles aux animaux. Le batiment dispose d'une aération et
d'un éclairage naturels abondants.

2. Les batiments d'élevage ne sont pas obligatoires dans les zones ou
des conditions climatiques appropriées permettent aux animaux de vivre
a l'extérieur.

(') JO L 368 du 23.12.2006, p. 15.
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3. La densité¢ de peuplement des batiments garantit le confort et le
bien-étre des animaux, ainsi que la prise en compte des besoins spéci-
fiques de l'espece, qui dépendent, notamment, de l'espece, de la race et
de I'age des animaux. Elle tient également compte des besoins compor-
tementaux des animaux, qui dépendent notamment de la taille du groupe
et du sexe des animaux, et assure le bien-étre de ces derniers en mettant
a leur disposition une surface suffisante pour leur permettre de se tenir
debout naturellement, de se coucher aisément, de se tourner, de faire
leur toilette, d'adopter toutes les positions naturelles et d'effectuer tous
leurs mouvements naturels, tels que 1'étirement et le battement des ailes.

4.  Les surfaces minimales des espaces intérieurs et des espaces de
plein air, ainsi que d'autres caractéristiques des locaux destinés aux
différentes espeéces et catégories d'animaux, sont fixées a l'annexe III.

Article 11

Conditions de logement et pratiques d'élevage spécifiques pour les
mammiféres

1. Les sols des batiments d'élevage sont lisses mais pas glissants. Au
moins la moiti¢é de la surface intéricure définie a I'annexe III est
construite en matériau dur, c'est-a-dire qu'elle ne peut étre constituée
de caillebotis ou de grilles.

2. Les batiments d'élevage disposent d'une aire de couchage/de repos
confortable, propre et séche, d'une taille suffisante, consistant en une
construction en dur non pourvue de caillebotis. L'aire de repos
comprend une aire de couchage séche suffisante recouverte de litiere.
La litiére est constituée de paille ou d'autres matériaux naturels adaptés.
Elle peut étre améliorée et enrichie au moyen de tous les produits
minéraux énumérés a l'annexe I.

3. Nonobstant les dispositions de l'article 3, paragraphe 3, de la
directive 91/629/CEE du Conseil (1), le logement des veaux agés de
plus d'une semaine dans des boxes individuels est interdit.

4.  Nonobstant les dispositions de l'article 3, paragraphe 8, de la
directive 91/630/CEE du Conseil (?), les truies sont maintenues en
groupes, sauf en fin de gestation et pendant la période d'allaitement.

5. Les porcelets ne peuvent étre gardés dans des cases a plancher en
caillebotis ou dans des cages.

6. Des aires d'exercice permettent aux porcins de satisfaire leurs
besoins naturels et de fouir. Aux fins de cette derniére activité, diffé-
rents substrats peuvent étre utilisés.

Article 12

Conditions de logement et pratiques d'élevage spécifiques pour les
volailles

1. Les volailles ne sont pas gardées dans des cages.

2. Aux fins du respect des besoins propres aux especes et des
exigences en matiére de bien-étre des animaux, les oiseaux aquatiques
ont accés a un cours d'eau, un étang, un lac ou une mare a chaque fois
que les conditions climatiques et les conditions d'hygiéne le permettent.

! L 340 du 11.12.1991, p. 28.

() JOo
() JO L 340 du 11.12.1991, p. 33.
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3. Pour toutes les volailles, les batiments remplissent les conditions
suivantes:

a) un tiers au moins de la surface au sol doit étre construite en dur,
c'est-a-dire qu'elle ne peut étre constituée de caillebotis ou de grilles;
elle doit étre couverte d'une litiere telle que paille, copeaux de bois,
sable ou tourbe;

b) dans le batiment avicole pour poules pondeuses, une partie suffisante
de la surface accessible aux poules doit étre destinée a la récolte des
déjections;

c) les batiments doivent étre équipés de perchoirs dont le nombre et les
dimensions sont adaptés a l'importance du groupe et a la taille des
oiseaux, conformément a I'annexe IlI;

d) les batiments doivent étre munis de trappes de sortie/d'entrée d'une
dimension adéquate et d'une longueur combinée d'au moins 4 m
par 100 m? de surface du batiment accessible aux oiseaux;

e) chaque batiment avicole ne peut compter plus de:
i) 4 800 poulets;
ii) 3 000 poules pondeuses;
iii) 5200 pintades;

iv) 4 000 canards de Barbarie ou de Pékin femelles ou 3 200 canards
de Barbarie ou de Pékin males ou autres canards;

v) 2 500 chapons, oies ou dindes;

f) la surface totale utilisable des batiments avicoles pour volailles de
chair de toute unité de production ne peut dépasser 1 600 m?;

g) les batiments avicoles doivent étre construits de fagon a ce que tous
les oiseaux puissent facilement accéder a l'espace de plein air.

4. La lumiére naturelle peut étre complétée artificiellement pour
assurer journellement un maximum de seize heures de luminosité,
avec une période de repos nocturne en continu sans lumiére artificielle
d'au moins huit heures.

5. Afin d'éviter le recours a des pratiques d'élevage intensives, les
volailles doivent soit étre élevées jusqu'a ce qu'elles atteignent un age
minimal, soit étre issues de souches a croissance lente. Lorsque 1'opéra-
teur n'utilise pas de souches de volaille a croissance lente, I'dge minimal
d'abattage est le suivant:

a) 81 jours pour les poulets;

b) 150 jours pour les chapons;

¢) 49 jours pour les canards de Pékin;

d) 70 jours pour les canards de Barbarie femelles;
e) 84 jours pour les canards de Barbarie males;

f) 92 jours pour les canards mulards;

g) 94 jours pour les pintades;

h) 140 jours pour les dindons et les oies a rotir et
i) 100 jours pour les dindes.

L'autorité compétente fixe les critéres définissant les souches a crois-
sance lente ou dresse une liste de ces souches et fournit ces informations
aux opérateurs, aux autres Etats membres et a la Commission.
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Article 13

Conditions de logement et exigences spécifiques applicables a
I'apiculture

1. Le rucher est situé de telle fagon que, dans un rayon de 3 km
autour de son emplacement, les sources de nectar et de pollen soient
constituées essentiellement de cultures produites selon les régles de
l'agriculture biologique et/ou d'une flore spontanée et/ou de cultures
traitées au moyen de méthodes ayant une faible incidence sur 1'environ-
nement équivalentes a celles qui sont décrites a l'article 36 du
réglement (CE) n® 1698/2005 du Conseil (!) ou a l'article 22 du
réglement (CE) n® 1257/1999 du Conseil (?) et ne pouvant affecter la
qualification de produit apicole issu de l'agriculture biologique. Ces
dispositions ne s'appliquent pas lorsqu'il n'y a pas de floraison ou
lorsque les ruches sont en sommeil.

2. Les Etats membres peuvent désigner des régions ou des zones
dans lesquelles une apiculture conforme aux régles de la production
biologique n'est pas possible.

3. Les ruches sont essentiellement constituées de matériaux naturels
ne présentant aucun risque de contamination pour l'environnement ou
les produits apicoles.

4.  La cire destinée aux nouveaux cadres provient d'unités de produc-
tion biologiques.

5. Sans préjudice de l'article 25, seuls des produits naturels tels que
la propolis, la cire et les huiles végétales peuvent étre utilisés dans les
ruches.

6.  L'utilisation de répulsifs chimiques de synthése est interdite au
cours des opérations d'extraction du miel.

7. L'utilisation de rayons qui contiennent des couvains est interdite
pour l'extraction du miel.

Article 14
Accés aux espaces de plein air

1. Les espaces de plein air peuvent étre partiellement couverts.

2. Conforment a [larticle 14, paragraphe 1, point b) iii), du
réglement (CE) n° 834/2007, les herbivores ont accés aux paturages
pour brouter a chaque fois que les conditions le permettent.

3. Lorsque les herbivores ont accés aux paturages pendant la période
de pacage et que les installations d'hivernage laissent aux animaux leur
libert¢ de mouvement, il peut étre dérogé a I'obligation de donner accés
a des espaces de plein air pendant les mois d'hiver.

4. Nonobstant les dispositions du paragraphe 2, les taureaux de plus
d'un an ont accés aux paturages ou a un espace de plein air.

5. Les volailles ont accés a un espace de plein air pendant au moins
un tiers de leur vie.

6.  Ces espaces de plein air sont principalement couverts de végéta-
tion, disposent d'équipements de protection et permettent aux animaux
d'avoir aisément accés a des abreuvoirs et a des mangeoires en nombre
suffisant.

(") JO L 277 du 21.10.2005, p. 1.
() JO L 160 du 26.6.1999, p. 80.
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7.  Lorsque les volailles sont confinées a l'intérieur en raison de
restrictions ou d'obligations imposées sur la base de la Iégislation
communautaire, elles disposent en permanence de fourrage grossier en
quantité suffisante et de matériel adapté a leurs besoins ¢thologiques.

Article 15
Densité de peuplement

1. La densité de peuplement totale est telle qu'elle n'entraine pas de
dépassement de la limite de 170 kg d'azote par an et par hectare de
terres agricoles, visée a l'article 3, paragraphe 2.

2. Pour déterminer la densit¢ de peuplement appropriée visée ci-
dessus, l'autorité compétente fixe le nombre d'unités de gros bétail
équivalant a cette limite, en se fondant sur les chiffres figurant a
I'annexe IV ou sur les dispositions nationales correspondantes adoptées
en application de la directive 91/676/CEE.

Article 16
Interdiction de la production animale hors sol

La production animale hors sol, dans laquelle I'éleveur ne gére pas les
terres agricoles et/ou n'a pas établi d'accord de coopération écrit avec un
autre opérateur conformément a l'article 3, paragraphe 3, est interdite.

Article 17
Production simultanée d'animaux biologiques et non biologiques

1. La présence dans l'exploitation d'animaux non biologiques est
autorisée, pour autant qu'ils soient élevés dans des unités dont les bati-
ments et les parcelles sont clairement séparés des unités produisant
selon les régles de la production biologique et qu'il s'agisse d'especes
différentes.

2. Les animaux non biologiques peuvent utiliser des paturages biolo-
giques pendant une période limitée chaque année, a condition qu'ils
proviennent de systémes agricoles définis au paragraphe 3, point b),
et que les animaux biologiques ne se trouvent pas simultanément dans
les paturages concernés.

3. Les animaux biologiques peuvent paitre sur des terres domaniales
ou communales a condition:

a) qu'au cours des trois derniéres années au moins, ces terres n'aient pas
été traitées avec des produits non autorisés dans le cadre de la
production biologique;

b) que tout animal non biologique utilisant les terres concernées
provienne d'un systéme agricole €quivalent a ceux qui sont décrits
a l'article 36 du réglement (CE) n® 1698/2005 ou a l'article 22 du
réglement (CE) n® 1257/1999;

c) que les produits animaux obtenus a partir d'animaux biologiques
alors que ceux-ci paturaient sur ces terres ne soient pas considérés
comme issus de la production biologique, sauf s'il peut étre prouvé
que ces animaux étaient séparés de maniere appropriée des animaux
non biologiques.
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4.  Au cours des périodes de transhumance, les animaux peuvent
paitre sur des terres non biologiques lorsqu'ils sont menés a pied
d'une zone de paturage a une autre. La quantité d'aliments non biolo-
giques consommée au cours de cette période, sous forme d'herbe et
d'autres végétaux que broutent les animaux, ne peut excéder 10 % de
la ration alimentaire annuelle totale. Ce chiffre est calculé en pourcen-
tage de matiére séche des aliments pour animaux d'origine agricole.

5. L'opérateur conserve des documents justificatifs attestant le recours
aux dispositions du présent article.

Article 18
Gestion des animaux

1. Les opérations telles que la pose d'élastiques a la queue des
moutons, la coupe de queue, la taille de dents, 1'ébecquage et 1'écornage
ne sont pas effectuées systématiquement en agriculture biologique.
Toutefois, certaines de ces opérations peuvent étre autorisées au cas
par cas par l'autorité compétente pour des raisons de sécurité ou si
elles sont destinées a améliorer la santé, le bien-étre ou I'hygiéne des
animaux.

La souffrance des animaux est réduite au minimum grace a une anes-
thésie et/ou une analgésie suffisante et a la réalisation des opérations a
I'age le plus approprié par du personnel qualifié.

2. La castration physique est autorisée pour assurer la qualité des
produits et maintenir les pratiques traditionnelles de production, mais
uniquement dans les conditions mentionnées au paragraphe 1, deuxiéme
alinéa.

3.  Toute mutilation telle que le rognage des ailes des reines est
interdite.

4.  L'embarquement et le débarquement des animaux s'effectuent sans
utilisation d'un type quelconque de stimulation électrique destinée a
contraindre les animaux. L'utilisation de calmants allopathiques avant
et durant le trajet est interdite.

Section 3

Aliments pour animaux

Article 19

Aliments provenant de I'exploitation méme ou d'autres exploitations
biologiques

1. Dans le cas des herbivores, sauf pendant la période ou annuelle-
ment les animaux sont en transhumance conformément aux dispositions
de l'article 17, paragraphe 4, au moins 50 % des aliments proviennent
de l'unité de production elle-méme ou, si cela n'est pas possible, sont
produits en coopération avec d'autres exploitations biologiques princi-
palement situées dans la méme région.

2. Dans le cas des abeilles, des réserves de miel et de pollen suffi-
santes pour assurer l'hivernage sont laissées dans les ruches au terme de
la saison de production.
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3. Le nourrissage des colonies d'abeilles n'est autorisé que lorsque la
survie des ruches est menacée en raison des conditions climatiques et
uniquement au cours d'une période allant de la derniere récolte de miel a
quinze jours avant le début de la miellée suivante. Le nourrissage
s'effectue au moyen de miel, de sucre ou de sirop de sucre biologiques.

Article 20
Aliments conformes aux besoins nutritionnels des animaux

1.  Tous les jeunes mammiferes sont nourris au lait maternel, de
préférence a d'autres laits naturels, pendant une période minimale de
trois mois pour les bovins (y compris les espéces Bubalus et Bison) et
les équidés, de 45 jours pour les ovins et caprins et de 40 jours pour les
porcins.

2. Pour les herbivores, les systemes d'¢levage doivent reposer sur une
utilisation maximale des paturages, selon la disponibilité des pacages
pendant les différentes périodes de l'année. Au moins 60 % de la
matiére séche composant la ration journaliere des herbivores provient
de fourrages grossiers, frais, séchés ou ensilés. En ce qui concerne les
animaux élevés pour la production laitiere, ce chiffre peut étre ramené
a 50 % pour une période maximale de trois mois en début de lactation.

3. Des fourrages grossiers, frais, secs ou ensilés sont ajoutés a la
ration journaliére des porcs et des volailles.

4. 1l est interdit de maintenir les animaux dans des conditions, ou de
les soumettre a un régime, risquant de favoriser 1'anémie.

5. Les pratiques d'engraissement doivent étre réversibles a tout stade
du processus d'élevage. Le gavage est interdit.

Article 21

Aliments en conversion

1. L’incorporation dans la ration alimentaire d’aliments en conversion
est autorisée a concurrence de 30 % de la formule alimentaire en
moyenne. Lorsque ces aliments en conversion proviennent d’une unité
de I’exploitation méme, ce chiffre peut étre porté a 100 %.

2. La quantité totale moyenne d’aliments donnés aux animaux peut
provenir a concurrence de 20 % de I’utilisation en paturage ou en
culture de prairies permanentes, de parcelles a fourrage pérenne ou de
protéagineux semés sous le régime de 1’agriculture biologique sur des
parcelles en premiére année de conversion, pour autant que celles-ci
fassent partie de I’exploitation et qu’elles n’aient pas été intégrées
dans une unité de production biologique de I’exploitation au cours
des cinq années précédentes. En cas d’utilisation simultanée d’aliments
en conversion et d’aliments provenant de parcelles en premicre année de
conversion, le pourcentage combiné total de ces aliments ne dépasse pas
les pourcentages maximaux ¢tablis au paragraphe 1.

3. Les chiffres mentionnés aux paragraphes 1 et 2 sont calculés
chaque année en pourcentage de maticre séche des aliments d'origine
végétale.
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Article 22

Produits et substances visés a 1'Article 14, paragraphe 1,
point d) iv), du réglement (CE) n® 834/2007

1. Les matiéres premicres non biologiques d'origine végétale et
animale pour aliments des animaux peuvent étre utilisées dans le
cadre de la production biologique, dans les limites fixées a l'article 43
et uniquement si elles figurent a I'annexe V et que les restrictions qui y
sont prévues sont respectées.

2. Les matieres premiéres biologiques d'origine animale et les
mati¢res premicres d'origine minérales pour aliments des animaux
peuvent é&tre utilisées dans le cadre de la production biologique si
elles figurent a l'annexe V et que les restrictions qui y sont prévues
sont respectées.

3. Les produits et sous-produits de la péche peuvent étre utilisés dans
le cadre de la production biologique uniquement s'ils figurent a
l'annexe V et que les restrictions qui y sont prévues sont respectées.

4.  Les additifs pour l'alimentation animale, certains produits utilisés
dans l'alimentation animales et les auxiliaires technologiques peuvent
étre utilisés dans le cadre de la production biologique uniquement s'ils
figurent a I'annexe VI et que les restrictions qui y sont prévues sont
respectées.

Section 4

Prophylaxie et traitements vétérinaires

Article 23
Prophylaxie

1. Sans préjudice des dispositions de l'article 24, paragraphe 3, 1'utili-
sation de médicaments vétérinaires allopathiques chimiques de synthése
ou d'antibiotiques a des fins de traitement préventif est interdite.

2. L'utilisation de substances destinées a stimuler la croissance ou la
production (y compris les antibiotiques, les coccidiostatiques et autres
auxiliaires artificiels de stimulation de la croissance) ainsi que l'utilisa-
tion d'hormones ou de substances analogues en vue de maitriser la
reproduction ou a d'autres fins (par exemple, induction ou synchronisa-
tion des chaleurs) sont interdites.

3.  Lorsque les animaux proviennent d'unités non biologiques, des
mesures spéciales telles qu'examens de dépistage ou mises en quaran-
taine peuvent s'appliquer, en fonction des circonstances locales.

4.  Les locaux, les enclos, 1'équipement et les ustensiles sont conve-
nablement nettoyés et désinfectés pour prévenir toute infection croisée et
le développement d'organismes vecteurs de maladies. Les excréments,
l'urine et la nourriture non consommée ou dispersée sont enlevés aussi
souvent que nécessaire pour réduire au maximum les odeurs et éviter
d'attirer des insectes ou des rongeurs.

Aux fins de l'article 14, paragraphe 1, point f), du réglement (CE)
n° 834/2007, seuls les produits énumérés a l'annexe VII peuvent étre
utilisés pour le nettoyage et la désinfection des batiments et installations
d'¢levage et des ustensiles. Les rodenticides (a utiliser dans des pic¢ges
uniquement) et les produits énumérés a 1'annexe II peuvent étre utilisés
pour 1'¢limination des insectes et autres ravageurs dans les batiments et
autres installations ou des animaux sont détenus.
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5. Entre chaque cycle d'élevage d'un groupe de volailles, les bati-
ments sont vidés de tout animal. Pendant cette période, les batiments et
leurs équipements sont nettoyés et désinfectés. En outre, a la fin de
chaque cycle d'élevage d'un groupe d